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На этом фото медвежонок Мейбл,
любимица Элвиса Пресли,

еще цела и даже не подозревает,

что ее может так отчаянно

приревновать какой-то пес

Сторожевой пес разорвал игрушку Элвиса Пресли

Собачья ревность

(ГДіе Battg (Telegraph

Ричард Эллейн / ЛОНДОН

Специально обученная соба-

ка должна была обеспечить ох-

рану ценной коллекции плюше-

вых медвежат, среди которых

была и «девочка» по имени

Мейбл ценой 40 тысяч фунтов,

когда-то принадлежавшая Эл-

вису Пресли. Кто бы мог поду-

мать, что именно сторожевой

пес станет главным источником

опасности? Тем не менее так

и вышло.

Поздно вечером во вторник,

когда детский музей Wookey

Hole Caves неподалеку от города

Уэллс (графство Сомерсет) уже

закрылся, доберман-пинчер

по кличке Барни набросился

на экспонаты коллекции. Пер-

вой жертвой собаки стала

Мейбл, которая лишилась голо-

вы. Игрушка, изготовленная

в 1909 году известной немецкой

фирмой «Штайфф», была гордо-

стью музейной экспозиции. Ме-

стный дворянин сэр Бенджамин

Слейд приобрел ее на родине

Элвиса, в Мемфисе (США)

и временно передал в коллек-

цию музея, полюбоваться кото-

рой ежегодно приходят 300 ты-

сяч человек. Большинство игру-

шек размещены в застекленных

витринах, однако для новых экс-

понатов в витринах не успели

подготовить место и они оказа-

лись беззащитны.

В день трагедии вместе с Бар-

ни в музее дежурил 36-летний

охранник Грэг Уэст, но он не ус-

пел помешать собаке. Вероятно,

причиной агрессии животного

стала ревность: к Мейбл все от-

носились с огромным внимани-

ем. Разбушевавшись, собака на-

бросилась и на другие экспона-

ты. «Барни был образцовой сто-

рожевой собакой больше шести

лет, — сокрушается Уэст. т-

Я до сих пор не могу поверит

в то, что произошло». «1о

ли Мейбл как-то непривычно

пахла и в Барни проснулись пер-

вобытные инстинкты, то ли это

действительно была ревность:
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я гладил Мейбл по шерстке и

вслух восхищался ею», — при-

знается охранник.

Теперь, по словам директора

музея Дэниела Медли, «между

плечом и шеей медвежонка за-

метная дырка. Голова игрушки

держится на одной ниточке».

Кроме Мейбл пострадали и

другие плюшевые медвежата об-

щей стоимостью примерно

20 тысяч фунтов. «Это катастро-

фа, — говорит Медли. — В зале

царил такой беспорядок, как буд-

то по нему прошел ураган. По по-

лу было разбросано около сотни

м°двежат.   Повсюду   валялись

чки растерзанных игрушек».

«То, что сторожевой пес пере-

двигался по залам музея без по-

водка, — общепринятая практика.

По иронии судьбы, на том, чтобы

привлечь к охране коллекции со-

баку, настояла наша страховая

компания. Мы и думать не дума-

ли, что подобное может случить-

ся. Но я уже сообщил в охранное

агентство, что Барни у нас рабо-

тать больше не будет, — добавляет

директор. — Мейбл и другие экс-

понаты застрахованы, и я уверен,

что сэр Бенджамин потребует

компенсации. Он страшно рассер-

дился, когда я сообщил ему эту

новость, хотя и для нас она, безу-

словно, очень печальна».

Сэр Бенджамин, коллекцио-

нирующий вещи, принадлежав-

шие Элвису Пресли, «обезумел

от горя» и потому не смог про-

комментировать произошедшее.

По некоторым сообщениям,

он подумывает о подаче судебно-

го иска против музея.
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Может, доберман Барни и пытается изобразить на своей морде глубокое раскаяние, но в глубине души наверняка
уверен, что все эти медведи получили по заслугам
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